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CARMELIA OPSOMER

LE CODEX MISCELLANEUS CHEZ LES FRERES CROISIERS
TECHNIQUE DE COPIE ET VIE SPIRITUELLE
(X-XVT* SIECLES)

I. LORDRE DES CROISIERS

Les fratres ordinis sanctae Crucis, fréres de 'Ordre de la Sainte-Croix,
apparaissent dans le deuxitme quart du treiziéme sitcle, sur les bords
de la Meuse dans la Principauté épiscopale de Liege, vassale de 'Empi-
re germanique!. Comme pour nombre de fondations religieuses, le
récit des origines est empreint d’incertitude et de légende. Les premiers
documents fiables datent de 12482. Cette année-13, I'évéque-élu de
Liége, Henri de Gueldre, autorise les fréres 2 fonder un nouveau monas-
tére 3 Huy? et le pape Innocent IV leur concéde la bulle Religiosam
vitam. Les religieux suivent la régle de saint Augustin tout en adoptant

! Sur Phistoire de Ordre, on consultera: H. Russelius, Chronicon Cruciferorum sive
Synopsis memorabilium sacri et canonici ordinis sanctae crucis, auctore R. P E Henrico Russe-
Jio, Koln 1635 (A utiliser avec prudence); C. R. Hermans, Annales canonicorum regularium
S. Augustini Ordinis S. Crucis, sHertogenbosch 1858, 3 voll; U. Berlitre, Monastére dles
Croisiers & Huy, Monasticon Belge, 11. Province de Lidge, Maredsous 1928, 403-413 et
Monastire des Croisiers & Lidge, 415-422; la revue «Clairlieu» (depuis 1941), consacrée 2
I'histoire de 'Ordre et 2 la vie de 'Ordre aujourd ’hui; R. Janssen — P. Winkelmolen, Reper-
torium canonicorum regularinm ordinis Sanctae Crucis 1248-1840, Maaseik 2002 (Geschied-
kundige kring «Clairlieu», 3-6). En ce qui concerne plus particulitrement les bibliotheques
et les scriptoria: ]. Stiennon et al., Les manuscrits des Croisiers de Huy, Lidge et Cuyk au XV*
sitcle, Livge 1951; J. Stiennon — J. Dekkers, Dans latelier d'écriture des Croisiers de Huy
et de Lidge au XV* siécle (catalogue des expositions de Liége et de Huy, avril-juillet 1985),
s. 1. d.; J. P, Depaire, La bibliothéque des Croisiers de Huy, Lidge et Namur, 2 tomes (mémoi-
re de licence Université de Ligge, 1969-1970, inédit).

2 Edités par Hermans, Annales OSC (cit. n. 1}, 11, 63-71.

3 Huy, Belgique, province de Litge. Les textes précisent régulierement: in claro loco in
suburbio Hoyensis, d'ol1 le vocable «Clairlieu» sous lequel le couvent apparait fréquemment.




430 CARMELIA OPSOMER

la majeure partie des statuts des Dominicains. Cependant, leur habit
differe de celui des Fréres Précheurs. Une croix pattée de couleur rouge
et blanche orne leur scapulairef. C’est pour cette raison — et non parce
que leur fondateur aurait participé aux Croisades — qu'ils sont égale-
ment appelés Cruciferi ou Crucesignati, et, dans les langues vernacu-
laites, Croisiers, Kruisheren, Kreuzherren, Crosier ou Crutched friars. La
maison-mére de 'Ordre est le couvent de Clairlieu 3 Huy et le restera
durant tout PAncien Régime.

Lexpansion des Croisiers est extrémement rapide. La majorité des
maisons se concentre sur les territoires actuels de la Belgique, des
Pays-Bas et du sud-ouest de 'Allemagne. Mais, on trouve aussi des
communautés en Grande-Bretagne> et en France. La fondation du
couvent de Paris est antérieure 3 12586,

Lattitude des fondateurs vis-a-vis de I'étude et des livres est définie
des les premiers Statuts de 1248. Laccent est mis sur 'Office de cheeur,
Pérude des textes sacrés et la prédication. La lecture communautaire
comme la lecture privée sont de rigueur. Le religieux qui traite un livre
avec négligence, qui I'égare ou ne le remet pas  sa place (i loco statu-
t0) et, d’'une maniére générale, ceux qui ne remplissent pas correcte-
ment leur charge (uz sunt doctores in docendo, studentes in studendo, scrip-
tores in scribendo)” commettent une faute légére. Comme pénitence, le
Prieur leur imposera la récitation d’un ou de deux psaumes et il pour-
ra méme, s'il le juge nécessaire, alourdir la sanction par le recours 3 la
discipline.

Lusage des livres est réservé aux clercs; les convers n'en possédent
aucun, pas méme un psautier. Dans la mesure du possible, chaque clerc
a sa propre cellule dans laquelle se trouve un coffre ot il range ses livres

4 La plus ancienne représentation du costume des Croisiers date du XIII® siecle. Elle
figure sur la chasse en bois polychrome de sainte Odile, patronne des Croisiers, dont les
ossements furent solennellement transférés de Cologne au couvent de Huy en 1292. Cette
chiisse est conservée au couvent Marienlof de Kerniel (Belgique).

> On ne compte pas moins de quinze fondations en Angleterre avant 1410, dont celles
de: Colchester (Essex, c. 1233), Ospring (Kent, c. 1234), Whalplode (Lincolnshire),
Warenford (Northumberland), Londres, York, Kildale (Yorkshire) et Oxford. Les couvents
anglais furent supprimés en 1538,

§ La présence des croisiers & Paris est antérieure 3 la fondation de la Sorbonne. En effet,
ils S'installerent rue de la Bretonnerie, apres avoir échangé des terrains avec Robert de Sor-
bonne qui les souhaitait pour fonder une université, cfr. Janssen — Winkelmolen, Reperto-
rium (cit. n. 1), II1, 155.

7 Constitutiones Fratrum Ordinis S. Crucis. Distinctio prima. Cap. 16 De levi culpa,
ed. Hermans, Annales OSC (cit. n. 1), 11, 43-45.
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et ses autres effets. Il a la possibilité d’y écrire, d'y lire et &’y prier. La
permission de veiller la nuit est donnée 2 ceux qui étudient. Mais celui
qui est surpris infiuctuosus in studio sera contraint de céder sa cellule a
un autre frére et sera affecté 3 d’autres tiches®.

Donc des la fondation, il est prévu que des fréres se consacrent 2 la
transcription. On constate que de nombreux couvents de 'Ordre sont
dotés d’un scriptorium, accompagné souvent d’un atelier de reliure.
Clest le cas notamment des maisons de Huy, Li¢ge, Namur et Tournai
(Belgique actuelle); de Maastricht et Cuijk (Pays-Bas actuels); de
Cologne, Diisseldorf et Marienfrede 3 Dingden (Allemagne) et du
couvent de Paris.

La dispersion des bibliothéques conventuelles 2 la fin de '’Ancien
Régime toucha inégalement les maisons de 'Ordre. Les pertes furent
moins importantes pour les couvents de Diisseldorf?, de Marienfre-
de'®, de Huy!! et de Li2ge!2. Ce sont les manuscrits de ces deux der-
niers couvents qui seront étrudiés ici.

II. LES MANUSCRITS DES COUVENTS DE HUY ET DE LIEGE

Un peu plus de trois cents manuscrits provenant de ces deux com-
munautés, respectivement cent soixante-douze de Huy et cent trente et
un de Lidge, ont été retrouvés 2 ce jour. LUniversité et le Grand Sémi-

8 Distinctio secunda. Cap. 8 De cellis, ed. Hermans, Annales OSC (cit. n. 1), 11, 57-58.

9 La bibliothéque du couvent de Diisseldorf fut transportée 2 la Landesbibliothek de
Diisseldorf en 1803; celle de Marienfrede I'y rejoignit en 1809.

10 Syr Ja bibliothéque de Marienfrede, on consultera avec profit E. Hemfort, Ilumi-
nierte Handschrifien aus dem Kreuzherrenkonvent Marienfrede. Ein spasmittelalterliches
Skriptorium und die Buchherstellung in der Ijssel-Region, in R. Schlusemann — J. M. M. Her-
mans — M. Hoogvliet [ed. byl, Sources of the History of 'Medieval Books and Libraries, Gro-
ningen 1999, 185-220 ainsi que S. Karpp-Jacottet, Die spiirmittelalterlichen Einbinde aus
dem niederrbeinischen Kreuzherrenkonvent Marienfrede, «Gutenberg-Jahrbuch», 78 (2003),
284-295.

11 A Pinstar des autres bibliothéques conventuelles de la Principauté de Litge, les
bibliotheques des Croisiers de Huy et de Litge furent stockées par les révolutionnaires
frangais dans un dépdt central en vue de constituer la future bibliothéque de I'Ecole cen-
trale du département de 'Ourthe. D’inévitables ponctions furent opérées pour alimenter
les bibliothéques parisiennes. Ce qui resta sur place échut en 1817 2 I'Université de Litge
et au Grand Séminaire de Lidge.

12 O ne connalt pas la date de fondation du couvent des Croisiers de Litge. Le plus
ancien document conservé dans lequel il figure est le testament d’un bourgeois de Huy,
Etienne li Pors, daté du 26 juillet 1270. Avec d’autres couvents liégeois et hutois, il béné-
ficie des largesses du testateur. A. Joris, Documents relatifs & Uhistoire économique et sociale
de Huy au moyen dge, Bulletin de la Commission Royale d'Histoire», 124 (1959), 213-265,
spéc. 243-247.
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naire de Litge ont recueilli deux cent quatre-vingt dix codices — la quasi
totalité des survivants!3. Dans cet ensemble cent soixante-quinze
miscellanées datant du XIV® au XVI¢ siécle ont été recensés.

D’entrée de jeu surgit un paradoxe. Alors que le travail de copie est
inscrit dans les Stazuts de 1248, peu de manuscrits des XIII¢ et XIV<sié-
cles sont conservés. Il n’est méme pas stir qu'ils ont été exécutés par des
Croisiers'4. Les copistes ont gardé I'anonymat et les marques d’appar-
tenance ne sont pas antérieures au XV© si¢cle. En revanche, pour les
XV et XVI siecles, les manuscrits sont abondants.

Cette brusque efflorescence trouve son explication dans une con-
joncture de facteurs externes et internes. Elle se situe en effet dans une
période de profonds changements intellectuels et religieux: la fondation
de I'Université de Louvain en 1425, les débuts de Iimprimerie, I'essor
de 'humanisme et le succes de la devotio moderna, initiée par Gérard
Groot et répandue par les Fréres de la Vie Commune.

LOrdre des Croisiers lui-méme subit une profonde réforme en
1410 visant 4 rétablir I'idéal communautaire, la pauvreté et la discipli-
ne. La spiritualité des Fréres de la Vie Commune imprégne les réfor-
mateurs. Supports indispensables de la priere, de 'enseignement et de
la prédication, les textes des Peres de I'Eglise, les Sermons de saint Ber-
nard, les auteurs appartenant aux Ordres Mendiants, les écrits de
Gérard Groot, de Gérard Zerbold et de Thomas a Kempis sont multi-
pliés par la copie. Les colophons révélent des noms de copistes ou sim-
plement le couvent ot1 le manuscrit fut copié. Les codices sont reliés et
étiquetés. Certains fers permettent d’identifier les ateliers de reliure.

Les catalogues

Lors de la confiscation des bibliothéques des couvents de Huy et de
Litge en 1797, les émissaires de la République se contentérent de
compter les volumes. Ils en dénombrérent 3719 2 Huy et environ 650

13 Les autres manuscrits sont conservés : Aachen, Munsterstift, ms. 26 (D0); Antwer-
pen, Museum Plantin-Moretus, ms. M.382; Bruxelles, Bibliothéque Royale, mss. 9175
(66), 9330 (2107), 10514 (48), IV 324, IV 325, LP 1994 et I 29.476A; Ligge, Archives
de I'Etat, Croisiers nr. 70; Metz, Bibliothéque municipale, ms. 1218; Utrecht, Universi-
teitsbibliotheek, ms. 289; Wien, Osterreichische Nationalbibliothek, ms. 12.525.

™ La question se pose, entre autres, pour une série de cours de philosophie de I'uni-
versité de Paris. On peut supposer qu'ils ont été copiés 2 Paris. Mais I'ont-ils été par des
Croisiers étudiant 2 Puniversité et retournés ensuite dans leur couvent d’origine, ou par
d’anciens étudiants entrés dans 'Ordre aprés leurs études ou tout simplement par des bien-
faiteurs du couvent qui auraient étudié 3 Paris?
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3 Litge. Une enquéte du cbté des anciens catalogues et inventaires se
révele peu fructueuse.

Tl existe une liste de manuscrits de la bibliothéque du couvent de
Huy datée du XV¢ siecle. Elle occupe deux feuillets d’un manuscrit
conservé au Grand Séminaire de Liege!>. Cette liste a été publiée &
diverses reprises. Uédition qui fait autorité est celle d’Albert Derolez!6.
Linventaire compte 108 items parmi lesquels six titres concernent des
traités que le bibliothécaire se propose d’acquérir et trois ouvrages sont
déclarés en prét 3 lextérieur!”. A part une bible et trois sermonnaires,
ce sont tous des manuscrits universitaires: philosophiques (la majori-
té), théologiques et scientifiques. Dix-sept titres pourraient correspon-
dre 2 des exemplaires qui nous sont parvenus. Ils sont aujourd’hui
associés physiquement 2 des ceuvres non citées dans cet inventaire!8
mais ce fait peut sexpliquer par une campagne de reliure postérieure
a élaboration de cette liste.

Un Catalogus librorum manuscriptorum in diversis Belgii bibliothecis
extantium rédigé en 1487, recopié et complété par un moine de I'ab-
baye de Rouge-Cloitre vers 1535 mentionne une vingtaine de manu-
scrits des Croisiers de Huy!%. Un autre catalogue collectif rédigé dans
la premitre moitié du XVI* siécle reprenait également des manuscrits
hutois®. Certes, ces diverses mentions n'apportent pas d’éléments
neufs sur le contenu de la bibliotheque de Clairlieu mais elles témoignent
en tout cas de la réputation dont elle jouissait dans le monde savant de
I'époque.

15 Litge, Séminaire, ms. 6 N 2, foll. 304v-305.

16 A. Derolez, Corpus catalogorum Belgsi. The Medieval Booklisss of the Southern Low
Countries, 11, Provinces of Liege, Luxemburg and Namur, Bruxelles 1994, 16-24. Edition
complétée d’un Index auctorum operumgue.

17 Albert Derolez distingue quatre mains et date la premitre main du premier quart
du XVesiecle.

18 On peut ainsi identifier avec certitude deux traités de Jean de Linitres (cat. nir. 56
et 57) conservés dans Litge, Université, ms. 354 que nous étudions plus loin Le Com-
mentaire 3 U Ethique &' Aristote d’Albert de Saxonia (cat. nr. 22) correspond 2 Lr2ge, Uni-
versité, ms. 240 et Liége, Université, ms. 161 contient trés probablement le D. Ysigrino
et wulpe (cat. nr. 24) ainsi que le Commentaire de saint Thomas au De anima d'Aristote
(cat. nt. 37). Pour les autres conjectures, nous renvoyons a Depaire, La bibliothéque, 1
(cit. n. 1), 24-29.

19 e premier inventaire est perdu. Le. smplaire de Rouge-Cloftre est conservé Vienne:
Wien, Osterreichische Nationalbibliothek, Nova Series, ms. 12.694. Pour les identifica-
tions, voir Depaire, La bibliothéque, 1 (cit. n. 1), 31.

20 Rédigé par deux dominicains gantois Carnifex et Bunderius, ce catalogue est égale-
ment perdu mais il fut abondamment utilisé par A. Miraeus et J. Foppens.
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Les scribes

Les colophons des XV* et XVI siécles révelent fréquemment des
noms de copistes. Généralement, ceux-ci se qualifient simplement de
fréres mais, parfois, ils précisent qu'ils sont novices, prétres ou diacres.
Si P'un d’entre eux avoue qu'il a pu faire des fautes parce qu’il ne com-
prenait pas ce qu'il copiait, en régle générale, on a affaire A des scribes
instruits dont certains sont universitaires. En effet, aux freres qui sou-
haitaient poursuivre des études, plusieurs possibilités étaient offertes,
dans les universités de Paris, de Cologne et de Louvain, et dans les col-
leges des Freres de la Vie Commune.

Les Croisiers avaient une maison 2 Paris — une des plus anciennes
de I'Ordre — qui pouvait accueillir les étudiants?!. Les cours du XIVe
si¢cle qui nous sont parvenus ou qui sont cités dans le catalogue du XV«
siecle de la bibliothéque de Huy?2 viennent confirmer cette hypothe-
se. Ce sont principalement les cours d’Albert le Grand, de Thomas
d’Aquin, de Jean Buridan?3, bien représentatifs de 'enseignement pari-
sien. Le scribe d’un de ces manuscrits mentionne méme 2 diverses
reprises compilate Parisius anno 1384, compilate Parisius et scripte Prage
anno 138424,

Les Matricules de I'Université de Cologne révelent que, dés 1396,
des Croisiers fréquentent I'’Alma mater?5. Mentions confirmées par les
textes, car effectivement quelques scribes précisent quils étudient A
Cologne26.

La présence de Croisiers 4 I'Université de Louvain est attestée des
1440 dans les Matricules louvanistes?’. Lannée 1493 voit méme la

2l On sait, par exemple, que Jean de Manneville, prieur général de 'Ordre de 1355 2
1358 et prieur du couvent de Litge 3 partir de 1359, avait étudié & Paris.

2 Voir nn. 15 et 16.

2 Notamment le Liége, Université, ms. 114 que nous analysons au chapitre II1.

e Litge, Université, ms. 240 qui contient notamment Albert de Saxe, Super ethicam Ari-
stotelis, Walter Burley, Super libros economicorum Aristotelis et Walter Burley, Super ethicam.

%5 H. Keussen, Die Matrikel der Universitiit Kiln, 1389 bis 1559, Bonn 1892.

26 Ainsi Johannes Natalis alias Jean Noé a copié dans Lidge, Université, ms. 258 le
Manipulus curatorum de Guy de Montrocher entre le 10 octobre et le 21 novembre 1444
(fol. 110v) alors qu'il était étudiant 3 Cologne. Le méme sans mention de lieu de copie
mais dans le méme manuscrit, foll. 175-182, une Letzre de saint Jérdme, le 14 février 1447.

Il Sagit sans doute du méme croisier que celui qui figure dans les Matricules de Louvain
(cfr. note suivante). Il aurait donc étudié 2 Louvain et ensuite 3 Cologne.

27 Sont recensés dans les Matricules louvanistes:
1) du couvent de Liege: Joannes Natalis alias Noé, de Tournai en 1440 et 1443 (E. Reu-
sens, Matricule de I'Université de Louvain, 1, 1426(origine)-30 aofit 1453, Bruxelles 1903,
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fondation d’un Collegium Lovaniense Cruciferorum grice 2 la générosi-
té de Philippe Dehont?8. En vertu des dispositions testamentaires, ce
college devait accueillir en permanence trois fréres étudiants. Nul
doute que le nombre des scribes doctes au sein de 'Ordre n'ait consi-
dérablement augmenté A partir de cette date. Il est probable aussi que
des Croisiers ont s§journé au prieuré des chanoines réguliers de Saint-
Augustin du Val-Saint-Martin? érigé en 1447 dans la ville universi-
taire. Ceux-ci tenaient une pédagogie pour étudiants et donnaient un
enseignement préparatoire 3 la Faculté des Arts. On peut penser, qua-
vant la création de leur propre collége, des Croisiers ont séjourn¢ au
Val-Saint-Martin. I'observance d’'une méme régle et Padhésion com-
mune A Pidéal de la devotio moderna devaient créer des liens privilégiés
entre ces communautés.

Nombreux aussi sont les Croisiers qui, aux XVe et XVI* siécles érudie-
rent chez les Fréres de la Vie Commune, notamment 3 Deventer30, Clest
le cas dHerman de Arnhem, étudiant 3 Deventer en 14163, et d’Evrard

143 et 150). Le 10 novembre 1456, il termine les gloses de la Scala coeli de Jean Climaque
(Liége, Université, ms. 1, fol. 128v). Jean Noé est aussi le copiste de Litge, Séminaire, ms.
6 N 1 dans lequel il transcrit parmi d’autres une ceuvre de saint Bernard en octobre 1458,
des réflexions sur le sacrement de Eucharistic en 1463 et un traité de Jean Verwer contre
les Vaudois en 1460, alors qu'il est 3 Tournai. Noé est également le copiste d'un certain
nombre de Postilles de Nicolas de Lyre aux Episres de saint Paul (Liége, Université, ms. 33,
foll. 1-111v). Il est aussi le scribe des Sermons de saint Bernard sur le Cantique des Can-
tiques q'il termine le 19 aoit 1463 (Liege, Université, ms. 219, fol. 190). Et enfin le 6
octobre 1470, il entame le Liege, Séminaire, ms. 6 M 28.

2) du couvent de Huy: Corneille de Cloetinghen (prés de Goes) est inscrit a la Facul-
té des Arts en 1457 et, en 1470, 4 la Faculté de Théologie. Celui-ci portera dans les textes
les titres de magister artium et sacrae theologiae professor. 11 est professeur de théologie 4 Huy
et prieur-général de 1500 2 1512. Barthélemy de Bree est éudiant en 1499 (A. Schillings,
Matricule de PUniversité de Louvain, IIL1. 31 aotit 1485-31 aofit 1527, Bruxelles 1958, 187
nr. 97). En 1503, il est rentré 3 Huy. Il copie en 1503 Litge, Université, ms. 46 et en 1504
Litge, Université, ms. 40.

28 A Ramackers, De Kruisheren en de Leuvense Universiteit, Deel 1. Van 1425 tot aan de
hervorming van 1517, «Clairlieur, 40 (1982), 25-136. Le testament de Philippe Dehont du
15 décembre 1491 est édité aux pp. 125-132. En réalité, la donation est faite en faveur des
couvents de Namur et de Goes mais, dés 1498, les prieurs de ces deux maisons remettent
cette donation entre les mains du prieur général qui en fera bénéficier I'ensemble de I'Ordre.

29 W, Lourdaux, Prieuré du Val-Saint-Martin & Louvain, Monasticon Belge, IV. Provin-
ce de Brabans, Licge 1969, 1135-1154.

30 Thomas a Kempis, Chronica Montis sanctae Agnetss, ed. M. J. Pohl, VII, Friburgi Brisiga-
vorum 1922, 509, témoigne de la présence de Croisiers chez les Freres de la Vie Commune avant
la réforme de 1410; C. Van den Dal, Moderne Devoten en Kruishroeders, «Cruciferana, 1 (s.d.), 5.

31 1l emporte & Huy les Sententize super secundam partem Alexandyi Daventriae de
Magister Jacobus qu'il y a copiés. Ce manuscrit est ensuite réuni 3 une Scientia dictandi
(Litge, Séminaire, ms. 6 M 1).
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van Orsoy, matre-général de 'Ordre de 1482 & 1492, dont on sait quil
étudia chez les Fréres de la Vie Commune avant de se faire croisier?.

Enfin, il ne faudrait pas sous-estimer I'enseignement qui était dis-
pensé A l'intérieur de POrdre. Uécole de théologie de Huy était répu-
tée. Les noms de quelques éminents professeurs sont conservés?3, Pour
Li¢ge, la tradition locale rapporte que les Croisiers prodiguaient leur
enseignement 4 des enfants de la noblesse34.

IIT. LES MANUSCRITS MISCELLANEES

Avec cent soixante-quinze témoins conservés, il est clair que le
manuscrit miscellanée est & honneur chez les Croisiers hutois et lié-
geois. Une étude complete devrait étre consacrée 4 cet ensemble. On se
bornera ici 4 I'introduire en décrivant quelques exemples représentatifs.

1. Le manuscrit 354 de I'Université de Lidge

XVes. (dont 1458); A + 261 foll.; mm 290 x 220; foll. 1-166: papier
et parchemin; sénions, 2 colonnes, 39 lignes; signatures; foll. 167-261:
papier; longues lignes, 2 colonnes, tableaux.

Foliotation moderne; reliure moderne

Copistes: huit copistes dont Eustache de Brugiule (foll. 1-12) et
Goswin de Susteren (foll. 13-87va), croisiers de Huy, et Herman de
Bochold (foll. 92-165), croisier de Marienfrede

Provenance: Croisiers de Huy

Contenu:

Av: table des matitres du volume

1-12v: Liber florum collectus et continuatus de diversis libris Beati Augustin®>

13-55: Jean de Mandeville, Jtinerarius in partes Hyerosolomitanas3s

55v: blanc

56-87: Ludolphe de Sudheim, De itinere ad terram sanctam3’

87v-90v: Canones poenitentiales

32 R. Haasz, Die Kreuzherren in den Rheinlanden, Rheinisches Archiv», 23 (1932), 16.
33 Par exemple Corneille de Cloetinghen (11512), cft. note 27.

3% E N. J-B. Devauls, Mémoires pour servir & Uhistoire ecclésiastique du pays et du dio-
cése de Lidge (Lidge, Université, ms. 1017), 614 bis.

3 Eustache de Brugiule, achéve sa transcription le 24 aofit 1458. Il précise qu'il est diacre.

36 Goswin de Susteren, termine cette transcription le 12 juiller 1458. A 'époque, il
est novice.

%7 Goswin de Susteren termine son travail le 14 novembre 1458.
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91rv: blanc

92-102: Guillaume de Tripoli, De statu Saracenorum3®
102v-103v: blancs

104-165: Martin de Pologne, Chronique>®

165v: texte cancellé40

1661v: blanc

167rv: données de base pour le calcul astronomique?!
168-190: Jean de Liniéres, Canons sur les Tables astronomiques*2
190v-191: carrés astrologiques

191v: blanc

192: Anno 1422, Positions des planétes

193-194: carrés astrologiques

194v-195: hauteur du soleil

195v-196: mouvements des planétes

196v-197: conjonctions planétaires de 1424 3 1428
197v-199v: Traité sur Equatoire®3

200-212v: éphémérides

213-220: Kalendarium*

220v: carrés astrologiques

221-229v: données sur les racines et mouvements 1424-1428
230rv: carrés astrologiques

231-233v: données sur les racines et mouvements 1429-1430
234-235: carrés astrologiques

237v-238v: Versus de aspectibus planetarum®

239v: In Iano claris*®

38 Herman de Bochold, prétre du couvent de Maria Pacis (Marienfrede), copie ce texte
en 1458.

39 Herman de Bochold termine ce second texte le 3 novembre de la méme année.
40 71 $agit du début du De statu Saracenorum tel qu'on le touve plus haut au fol. 92.

41 Les textes relatifs 3 astronomie contenus aux foll. 167-238v ont été érudiés par
J. Chabas, Le cabier d astronomie d'un Croisier du XV* sidcle, <Nuncius», 12 (1997), 3-16. Nous
nous basons sur cette étude pour Fidentification des fragments.

2 TK 276; TK 752; TK 1127 (L. Thorndike — . Kibre, A Catalogue of Incipits of
Medieval Scientific Writings in Latin, Cambridge, Mass., 1963).

4 TK 502 (cit. n. 42).

4 Le copiste utilise une version qui combine 2 la fois le Kalendarium du carme Nicho-
las de Lynn et celui du franciscain John Somer. Ces deux calendriers couvrent la période
1387-1462.

4 TK 569 (cit. n. 42).

46 TK 683 (cit. n. 42). Calendrier diététique en vers. Ce potme connu par son incipit
in Iano claris, est largement répandu en Allemagne A partir du XV* sicle.
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240-242: Dicta quorundam philosophorum
242v-245: Testamenta XII Patriarcharum

246-247v: fragment d’antidotaire en latin
248-249v: Raymond Lull, Ars medicinalis (fragment)
250-251: sermon en latin

251v: blanc

252-260: Medicinalia in gallico (frangais)

261v: table des matiéres partielle

La premiere partie (foll. 1-166) présente une unité certaine. Cinq
des six textes ont été copiés en 1458 par trois scribes qui se font con-
naitre. Seuls, les Canones poenitentiales ne sont pas datés et le scribe
n'est pas connu. En réalité, ils occupent les feuillets restés libres 2 la fin
du dernier cahier contenant I'ceuvre de Ludolphe de Sudheim.

La seconde partie (foll. 167 4 261) rassemble manifestement les
notes d’un croisier astronome auxquelles furent joints des fragments,
notamment de textes médicaux. Cette réunion progressive se marque
par les marques d’appartenance, des tables des matiéres partielles
(foll. 167, 239v, 252 et 261v), des dos de cahiers souillés et les nom-
breux feuillets montés sur onglets.

Tout donne 2 penser que les six textes copiés en 1458 ne suffi-
saient pas 2 justifier une reliure et qu'on leur a joint quelques libelles
qui circulaient sans protection?’.

2. Le manuscrit 46 de I'Université de Liége

XVI¢ 5. (1503); papier; A + 238 foll;; mm 285 x 210; quinions
(signatures en partie rognées); une seule main; 3 longues lignes; foliota-
tion moderne et foliotation ancienne partielle (anc. 1-81 = foll. 77-157);
reliure originale en agneau mégissé sur ais de bois estampé A froid*;
les contregardes en parchemin portant une écriture du XIII¢ siécle
sont conservées.

47 Le fait est confirmé par le catalogue de la bibliothéque de Huy conservé dans le Lidge,
Séminaire, ms. 6 N 2 puisque trois des textes relatifs A I'astronomie y figurent séparément.

%8 Belle reliure exécutée par les Croisiers de Huy mais qui a subi diverses restaurations.
Des filets doubles droits et obliques déterminent des losanges et des triangles inscrits dans
un rectangle. Six fers typiques de I'atelier hutois sont poussés dans le désordre: un fer carré
en pointe avec aigle bicéphale aux ailes éployées surmontée d’une fleur de lys; un petit fer
carré portant deux oiseaux qui se retournent pour becqueter une fleur; un petit fer carré
donnant un écureuil; un petit fer circulaire portant une éeoile 2 huit rais; un petit fer cir-
culaire donnant cinq points en forme de fleur. Sur le premier plat, étiquette de titre en par-
chemin: Augustinus super iohannis epistolam primam.
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Copiste: frére Barthélemy Bree®?, croisier de Huy
Provenance: Croisiers de Huy

Contenu:

1v: table des mati¢res

2-72: Buvres de saint Augustin, 3 savoir:

2-37: Expositio super epistolam canonicam Johannis primam
37v: Retractatio in librum de vita beata

38-45: De vita beata

45v-46v: De fuga mulierum

46v-47v: De continentia

47v-49v: De contemptu mundi ad clericos

49v-55v: De expositione symboli

55v-57: De expositione orationis dominice

57v-58v: De convenientia preceptorum ad decem plagis Egypti
58v-60: De bono discipline

60-63v: De disciplina christiana

63v-69v: De decem cordis et decem preceptis

69v-72: Tractatus de assumptione B. Marie virginis

72v: Ordo eorum q. sequuntur post Meditationes de morte
73-76v: Meditationes de morte

77-85v: Arnold Luydius de Tongres?®, Quodlibetica de indulgentiis
86rv: Notabile de voluntario et involuntario et mixto ex utroque
86v-93: Jean Varenacher’!, Quodlibetica de dispensatione
93v-96: Saint Bonaventure, De tribus ternariis peccatorum infamibus
96v: blanc

97-104v: Quaestiones magistrales de diversis materiis

105-156v: Adrien Florentii>2, Quaestiones quodlibeticae
157-226: Adrien Florentii, Tractatus de materia restitutionis

49 Barthélemy Bree qui achéve son travail en 1503, est également le copiste de
Liege, Université, ms. 40 en 1504. En 1499, il était étudiant 2 P'Université de Louvain.
Cfr. A. Schillings, Matricule, 1111 (cit. n. 27), 187 nr. 97.

50 Cours donné par Arnold de Tongres 3 'Université de Cologne comme indiqué
au fol. 85v: Habitum in alma universitase Coloniensi per magistrum Arnoldum Tongris eo
tempore sacre theologie baccularium (sic) formatum. Arnold de Tongres est mort 3 Liege
en 1540.

51 Jean Varenacker, professeur de théologie 2 I'Université de Louvain et pléban de la
collégiale St-Pierre 3 Louvain mourut le 4 ou le 11 janvier 1475. Cfr. J. Wils, Les pro-
fesseurs de Uancienne Faculté de théologie de I'Université de Louvain, in Le V* centenaire de
la Faculté de Théologie de I'Université de Louvain 1432-1932. Liber memorialis, Bruges-
Louvain 1932, 130.

52 11 sagit d’Adrien Floriszoon d’Utrecht (1459-1523), professeur de théologie et
deux fois recteur de I'Université de Louvain. Il deviendra pape sous le nom d’Adrien VI
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226-236v: Adrien Florentii, Oratio ez sermones53

237rv: blancs

238: transcription des premidres lignes d’un acte du chapitre de I'église
St-Denis 4 Liege.

Le contenu du codex correspond  la table des matiéres figurant
sur le feuillet de garde (fol. 1) mais qui nest pas de la main du copiste.
Les Meditationes de morte ne sont pas annoncées. Elles occupent en fait
une fin de cahier (aprés le XII° sermon de saint Augustin). Les sermons
de saint Augustin ont une séquence de signatures de a-h. Les traités qui
suivent portent une foliotation ancienne (1-81) suivie d’une nouvelle
séquence de signatures de a-h (fol. 81 ancien = al de la nouvelle
séquence).

Manifestement, il s'agit d’un recueil agencé par Barthélemy Bree 3
son propre usage. Il a rassemblé des cours qu'il avait suivis 2 Louvain
avec des ccuvres de saint Augustin

3. Le manuscrit 114 de I'Université de Lidge

XIVe (1366)-XV= s.; A + 276 foll.; papier (sauf le cahier 12 ot les
bifeuillets extérieur et intérieur sont en parchemin); mm 295 x 220; 4
deux colonnes (excepté les foll. 263-276v divisés en trois colonnes);
plusieurs mains; 25 cahiers numérotés de 1 3 24 (le chiffre 6 a écé attri-
bué deux fois) par une main du XV si¢cle dans la marge de queue du
premier recto du cahier; cahiers irréguliers (1 ternion, 9 quaternions,
9 sénions, 4 septénions, 1 cahier de 8 bifeuillets et 1 cahier de 10
bifeuillets); foliotation moderne; reliure du XV siécle en veau brun sur
ais de bois estampé 2 froid>4. Contregardes de récupération en parche-
min et en papier.

en décembre 1522. Mention que n'a pas manqué d’ajouter un utilisateur du XVI® sitcle
(fol. 104v). Adrien Floriszoon a laissé de nombreux écrits théologiques. Le Tractatus de
materia restitutionis ne semble pas avoir été publié. Voir J. Bittremieux, Cing siécles de thés-
logie & Louvain, in Le V* centenaire (cit. n. 51), 175.

% 1l s'agit du discours prononcé  l'occasion de la promotion au doctorat en théolo-
gie de Petrus Pescatoris alias Visschers en 1497, du sermon au synode d’Utrecht en 1497
et du sermon prononcé dans la collégiale St-Pierre de Louvain le 13 mai 1498. Ces trois
textes ont été publiés par E. Reusens, Anecdota Adriani Sexti Pont. Max., Louvain 1862,
1-9 et 61-78.

5 Reliure typique des Croisiers 3 encadrement de filets 3 froid et de diagonales qui
déterminent des losanges et des triangles dans lesquels sont poussés des fers: un fer carré en
pointe avec aigle bicéphale aux ailes éployées surmontée d’une fleur de lys, un fer carré don-
nant un agneau pascal se retournant avec bannidre, un fer carré avec lion passant, un fer
carré avec losange donnant la fleur de lys, un fer carré avec 2 oiseaux becquetant une fleur
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Copistes anonymes

Provenance: Croisiers de Huy

Contenu:

1v: table des matigres du volume

2-112: Jean Buridan, Quaestiones super libros Phisicorum>>
112y: essais de plume

113-131v: Gérard de Kalkar, Quaestiones primi libri de anima
132-171v: Super secundum librum de anima
172rv: blancs

173-184: De anima

184v: table des matiéres partielle

185-192: traité de physique sans titre

192v: essais de plume (croix)

193-203v: Jean Buridan, Tractatus de consequentiis
204rv: blancs

205-252v: Tractatus de consequentiis

253-261: Composita verborum cum glosa
261v-262v: blancs

263: table des matieres partielle

263v-272v: Composita verborum. Asipo
272v-275v: Verba deponentalia. Vescor.

Les premiers textes ont été copiés par plusieurs mains du XTIV siecle
et les deux derniers d’une main du XV si¢cle.

La table des matiéres d’'une main du XV siécle rend compte du volu-
me dans Pétat que nous connaissons car elle mentionne un Tractatus unus
sine principio, ce qui est bien le cas du cahier nr. 15 (foll. 185-192).

Des dos de cahiers souillés, de nombreuses marques d’apparte-
nance (foll. 112, 113, 184v, 193, 205, 253, 263) et des tables des
matitres répétées (184v, 205, 263) révélent une circulation isolée de
certains cahiers. La numérotation continue des cahiers a été apportée
en vue de la reliure. La table de matitres en téte procéde d’un réco-
lement du XVI¢ si¢cle.

de lys, un fer carré donnant un écureuil. Etiquette sur le premier plat Joh. Buridani super
phisicam cum aliis et cote de rangement «I 21»,

55 Incipit: Tabula questionum libri primi physicorum magistri lohannis Buridani in vico
straminum parisiensis anno domini m°ccc°66° pronunciatarum, et explicit au fol. 111: Expli-
ciunt questiones totius libri phisicorum magistri iohannis buridani de ultima lectura finite in
profesto Philippi et Jacobi apostolorum (30 avril) de mane parysius.
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Ce volume est un recueil destiné A Penseignement qui groupe des
cours de philosophic du XIV* si¢cle. On y a joint deux textes du XVe
siecle relatifs 4 la grammaire.

4. Le manuscrit 361 de I'Université de Ligge

XV* s.; manuscrits et incunables; 260 feuillets; mm 292 x 210;
papier (sauf deux anciennes gardes de parchemin, foll. A et 150); signa-
tures au dos des cahiers; quelques réclames; foliotation continue des
deux incunables 4 I'encre rouge.

Restauration compléte, chaque feuillet est monté sur onglet

Reliure moderne sur ais de bois

Copiste: Godefroid Wythus de Kamen

Provenance: Croisiers de Liége

Contenu:

A: table des matitres

1-8v: Bernard de Reida, Questio de secreto confessionis celando

9-12v: table manuscrite des deux imprimés qui suivent

13-15v: blancs

16-73v: Jean Nider, Manuale confessorum, [Nuremberg, Antoine Koberger, 1471]56

74-149v: Jean Nider De lepra moral, [Nuremberg, Antoine Koberger, 1471]57

150: note du copiste>8

151-259: Raymond de Capoue, Vitz S. Catharinae.

Ce recueil contient deux textes manuscrits associés 4 deux incu-
nables. Les deux ceuvres imprimées ont été acquises en feuilles. Les
lettrines, les rubriques, la numérotation des cahiers (2-15), les réclames
et la foliotation ont été effectuées au scriptorium de Liege. Le volume a été
congu comme manuel pour confesseur avec d’une part le texte de Bernard
de Reida en manuscrit (cahier 1) et dautre part, les deux textes imprimés
de Jean Nider, complétés par une table insérée entre les cahiers 1 et 2.

La Vita S. Catharinae présente une numérotation des cahiers (1-11)
qui lui est propre. La Vitz a été ajoutée postérieurement.

56 Hain 11834 (L. Hain, Repertorium bibliographicum, in quo libri omnes ab arte Lypo-
graphica inventa usque ad annum MD 1ypis expressi ordine alphabetico vel simpliciter enume-
rantur vel adcuratius recensentur, Stuttgart-Paris 1826-1838, 4 voll.).

%7 Hain 11813 (cit. n. 56).

5 Ce feuillet servait primitivement de couverture. Le scribe y a noté: Anno domini
1468 pridie yus aprilis inceptus fuir per fratrem godefridum ordinis fratrum cruciferorum
natum de camen. Godefroid Wythus, né 2 Kamen pres de Dortmund en 1397; période
d’activité 1429-1468. Chr. Stiennon, Les manuscrits (cit. n. 1), 77.
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IV. CONCLUSION

Dgs leur fondation, les Croisiers se consacrent 2 la transcription.
De cette premitre période, peu d’exemplaires sont conserveés. On peut
en déduire que de nombreux manuscrits circulaient sous la forme de
livrets séparés et absence de protection explique en partie la dispari-
tion d’un certain nombre d’entre eux®.

La réforme de 1410 donne le coup d’envoi d’une remise en ordre
complite des bibliothéques, concrétisée par des tris, des inventaires, des
achats, des campagnes de transcription et de reliure.

Le nombre important de miscellanées est le reflet de plusieurs
préoccupations :

o souci de mise en ordre du savoir en rassemblant les textes primor-
diaux de théologie, de philosophie, de spiritualité

o souci de mettre ces textes 2 la disposition des utilisateurs (chaque
volume est doté d’une table des matitres, de signets, d’une étiquette de
titre sur les plats er d’une cote de rangement)

e souci global de conservation des textes en leur assurant a tous une
protection matérielle.

Certains recueils sont le résultat d’une agglomération progressive
en fonction de la destination des textes ou des intéréts des utilisateurs
successifs. Ils se trouvent ensuite définitivement solidarisés lors d’une
campagne de reliure. Linvention de I'imprimerie n'entraine pas de
bouleversements au sein du scriptorium. Imprimés et manuscrits font
bon ménage. Suivant les circonstances et les possibilités, tel texte est
copi¢ d’apres un modele manuscrit ou imprimé, tel autre est relié avec
un imprimé qui le complete.

La demande de textes, générée par les besoins de la prédication, de
Penseignement et de ascése personnelle, rythme Lactivité du scripro-
rium et de Patelier de reliure. Travail, étude et priére sont ainsi intime-
ment liés.

59 Les gardes et contregardes de récupération conservées dans de nombreux codices ren-
forcent cette hypothese.




Tav. 1

Liege, Université, ms. 102, ca. 1430-1450: Lettre ornée illustrant un Commentaire des
Psaumes exécutée au seriptorium des Croisiers de Liege




